
Nowe Brzesko, dn. 25.10.2024 r. 

Zamawiający: 

Gmina Nowe Brzesko 
ul. Krakowska 44  
32-120 Nowe Brzesko 

 

 

Odpowiedzi na zapytania wykonawców – zestaw 1 

Dotyczy: postępowania o udzielenie zamówienia na Kompleksowe Ubezpieczenie Gminy Nowe Brzesko 

Zamawiający informuje, że w terminie określonym zgodnie z art. 284 ust. 2 ustawy z 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320)  zwaną dalej ustawą Pzp, wykonawcy zwrócili się do 
zamawiającego z wnioskiem o wyjaśnienie treści SWZ. W związku z powyższym na podstawie art. 284 ust. 6 
ustawy Pzp, zamawiający przekazuje wykonawcom treść pytań wraz z odpowiedziami:  

 

PYTANIE 1. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wyjaśnienie treści SIWZ - w odniesieniu do okresu ubezpieczenia - prosimy o 
rozważenie możliwości i wyrażenie zgody na zmianę terminu wykonania zamówienia na okres roczny (12 
miesięcy). 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie wyraża zgody na skrócenie okresu ubezpieczenia 

 

PYTANIE 2. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o usunięcie ze str. 1 załącznika nr 6 do SIWZ zapisu „Zakres opisany poniżej jest 
zakresem minimalnym. Jeżeli w ogólnych warunkach ubezpieczeń (OWU) znajdują się dodatkowe uregulowania, 
z których wynika, że zakres ubezpieczeń jest szerszy od proponowanego poniżej to automatycznie zostają 
włączone do ochrony ubezpieczeniowej Zamawiającego.” 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

Zwracamy uwagę, iż powyższy zapis powoduje nierówne traktowanie oferentów.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie wyraża zgody. Ponadto Zamawiający informuje, że nie jest to objaw nierównego traktowania 
oferentów ponieważ ocenie i punktom podlega zakres konkretnie opisany w OPZ. 

 

PYTANIE 3. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o usunięcie ze str. 1 załącznika nr 6 do SIWZ zapisu „W ubezpieczeniu mienia 
od wszystkich ryzyk mają zastosowanie tylko wyłączenia odpowiedzialności wskazane w programie 
ubezpieczenia” 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie. 

Zwracamy uwagę, iż Zakłady Ubezpieczeń są zobligowane do przestrzegania umów reasekuracyjnych.  



Zazwyczaj przyszły program ubezpieczenia odzwierciedlony jest w opisie przedmiotu zamówienia, który to 
uzupełniany jest postanowieniami wzorców umownych (OWU) stosowanymi przez zakład ubezpieczeń.  

Zwracamy też uwagę, iż ograniczenie zasady uczciwej konkurencji może nastąpić w wyniku opisania przedmiotu 
zamówienia w sposób na tyle rygorystyczny, że ogranicza to krąg wykonawców zdolnych do wykonania 
zamówienia, a jednocześnie nie jest to uzasadnione potrzebami zamawiającego. 

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie wyraża zgody. Ponadto Zamawiający informuje, że nie jest to objaw nierównego traktowania 
oferentów ponieważ ocenie i punktom podlega zakres konkretnie opisany w OPZ. 

 

PYTANIE 4. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, że limit w klauzuli nr 7 Klauzula automatycznego pokrycia w 
środkach trwałych i wyposażeniu w wysokości 30% odnosi się do łącznej sumy ubezpieczenia środków trwałych i 
wyposażenia.  
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający potwierdza  

 

PYTANIE 5. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, że klauzula nr 12 Klauzula ochrony mienia nieprzygotowanego 
do pracy obejmuje tylko i wyłącznie szkody z tytułu utraty lub uszkodzenia sprzętu elektronicznego, który 
wcześniej sprawny technicznie i eksploatowany pozostaje chwilowo nie użytkowany lub tymczasowo 
magazynowany w miejscu ubezpieczenia wskazanym w SIWZ.  
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie potwierdza  

 

PYTANIE 6. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o doprecyzowanie, że klauzula nr 13 Klauzula kosztów odtworzenia 
dokumentów nie dotyczy ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej.  
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający potwierdza  

 

PYTANIE 7. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, że intencją klauzuli nr 17 Klauzula rzeczoznawców, jest 
pokrycie kosztów nią objętych do wysokości normalnie obowiązujących stawek rynkowych. 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, że intencją klauzuli jest porycie kosztów powołania rzeczoznawcy w sprawach spornych i 
każdorazowo nastąpi to w porozumieniu z Ubezpieczycielem 

 



PYTANIE 8. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o modyfikację klauzuli nr 19 Klauzula zmiany lokalizacji w odbudowie, o 
usunięcie zapisu „Wypłata odszkodowania na podstawie niniejszej klauzuli następuje w granicach sumy 
ubezpieczenia budynku lub budowli z uwzględnieniem przezornej sumy ubezpieczenia, jeżeli będzie miała 
zastosowanie.” 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie wyraża zgody. 

 
PYTANIE 9. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o doprecyzowanie, że limit odpowiedzialności dla klauzuli nr 20 Klauzula 
akceptacji zmiany wartości mienia, wynosi 10% sumy ubezpieczenia mienia. 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

PYTANIE 10. 

W przypadku negatywnej odpowiedzi na pyt. powyżej prosimy o informację jaka może być maksymalna wartość 
całego mienia po przeszacowaniu oraz jaka może być wartość mienia w największej lokalizacji.  
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie ma możliwości podania maksymalnej wartości mienia. Wartość najdroższej lokalizacji nie 
przekracza ok 12 mln zł 

 

PYTANIE 11. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o obniżenie limitu odpowiedzialności w kl. 22 Klauzula miejsca ubezpieczenia 
do 100.000 zł na jeden i wszystkie wypadki. 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

PYTANIE 12. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o modyfikację kl. 22 Klauzula miejsca ubezpieczenia poprzez wprowadzenie 
zapisu, że nowe miejsca ubezpieczenia muszą spełniać wymogi określone w owu ubezpieczyciela i powszechnie 
obowiązujących przepisach prawa.  
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

 



PYTANIE 13. 

W odniesieniu do kl. 23 Klauzula ochrony mienia wyłączonego z eksploatacji zwracamy się z uprzejmą prośba o 
poniższe dane do oceny ryzyka: 

a. jakie to mienie? 
b. o jakiej wartości? 
c. jak zabezpieczone?  
d. jakie Zamawiający ma plany w stosunku do tego mienia? 

 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający zamieścił wszystkie informacje w wykazie mienia (tabela budynki) 

 

PYTANIE 14. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o doprecyzowanie, że klauzula nr 27 Klauzula usunięcia pozostałości po szkodzie 
nie dotyczy kosztów związanych z usunięciem zanieczyszczeń wody lub gleby i jej rekultywacją. 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, że szkody w środowisku nie są objęte treścią Klauzuli nr 27  

 

PYTANIE 15. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o doprecyzowanie, że ochroną ubezpieczeniową w zakresie klauzuli nr 29 
Klauzula transportowania nie są objęte szkody: 

e. powstałe wskutek niewłaściwego załadowania lub oznakowania, opakowania niezgodnego z 
obowiązującymi normami lub zwyczajami bądź jego braku, jak również wskutek obciążenia środka 
transportu ponad dopuszczalna ładowność; 

f. powstałe wskutek nieprawidłowego zamocowania lub rozmieszczenia ładunku w pojeździe; 
g. powstałe wskutek nieprzystosowania danego środka transportu do specyfiki i właściwości 

przewożonego w nim mienia; 
h. powstałe wskutek wady ukrytej przewożonego mienia, naturalnego ubytku wagi, ilości lub objętości; 
i. powstałe wskutek złego stanu technicznego środka transportu;  
j. powstałe w wyniku nietrzeźwości, stanu po użyciu alkoholu lub odurzenia narkotykami lub innymi 

podobnie działającymi substancjami osoby kierującej środkiem transportu lub użycia przez tę osobę 
środków farmaceutycznych lub leków po użyciu, których przeciwwskazane jest kierowanie pojazdami; 

k. powstałe podczas transportu: 
i. obrazów i wszelkich innych dzieł sztuki, 

ii. mienia załadowanego w stanie uszkodzonym i zdekompletowanym. 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

W przeciwnym wypadku prosimy o potwierdzenie, że nie jest intencją Zamawiającego pokrycie takich szkód.   

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający akceptuje doprecyzowanie 

 

PYTANIE 16. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o wyłączenie z zakresu klauzuli nr 29 Klauzula transportowania szkód 
powstałych podczas załadunku i rozładunku. 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie wyraża zgody. 



 

PYTANIE 17. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o zmniejszenie limitu odpowiedzialności dla klauzuli nr 29 Klauzula 
transportowania do 50.000 zł na jeden i wszystkie wypadki. 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

PYTANIE 18. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o modyfikację klauzuli 30 Klauzula wypowiedzenia umowy zgodnie z poniższym: 
 

Klauzula wypowiedzenia/odnowienia umowy 

1. W związku wolą kontynuacji współpracy w zakresie ochrony ubezpieczeniowej na okres następujących 
po sobie kolejnych dwóch 12 miesięcznych okresów ubezpieczenia, Ubezpieczyciel i Ubezpieczający 
wspólnie uzgodnili, iż umowa ubezpieczenia będzie odnowiona w następnym i kolejnym rocznym (12 
miesięcy) okresie ubezpieczenia (zostanie wystawiona kolejna, odrębna polisa), przy zastosowaniu tej 
samej składki i na takich samych zasadach i warunkach, z wyjątkiem sytuacji, gdy którakolwiek z 
następujących przesłanek będzie miała zastosowanie na ostatni dzień 11 miesiąca okresu ubezpieczenia 
aktualnej umowy (w takim przypadku Ubezpieczyciel ma prawo do weryfikacji i zmiany jej warunków, 
w tym składki i franszyzy redukcyjnej):  

a. Współczynnik szkodowości, tj. procentowy stosunek sumy wypłaconych odszkodowań i 
rezerwy szkodowej do zapłaconej składki bruƩo jest wyższy niż 30%.  

b. Nastąpił wzrost o ponad 10% w planowanych obrotach za kolejne 12 miesięcy, w porównaniu 
do obrotów za poprzednie 12 miesięcy. 

c. Nastąpiły znaczące zmiany w ryzyku. 
d. Nastąpiły zmiany w prawie, które mają wpływ na zwiększenie ryzyka Ubezpieczyciela. 
e. Nastąpiły zmiany regulacji prawnych odnoszących się do umów ubezpieczenia, które 

zobowiązują Ubezpieczającego do zmiany jakiegokolwiek terminu lub warunków umowy 
ubezpieczenia. 

f. Nastąpiły zmiany w umowach reasekuracji powodujące, że ochrona reasekuracyjna na tych 
samych warunkach, jak wcześniej nie jest już dostępna dla Ubezpieczyciela. 

2. Odnowienie umowy o którym mowa w ust. 1 może nastąpić tylko dwukrotnie w odniesieniu do 
przyszłych, następujących po sobie umowach ubezpieczenia. Pierwszą umową ubezpieczenia jest 
umowa z okresem ubezpieczenia od 16.02.2022r. do 15.02.2023r. 

3. W przypadku, gdy zajdzie którakolwiek z przesłanek o których mowa w ust. 1 i strony nie dojdą do 
porozumienia po weryfikacji Ubezpieczyciela, o której mowa w ust. 1, umowa ubezpieczenia nie 
odnawia się i kończy się zgodnie z pierwotną datą końca okresu ubezpieczenia. 

 

Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie wyraża zgody. 

 



PYTANIE 19. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o obniżenie limitu odpowiedzialności w kl. 31 Klauzula zalaniowa do 50.000 zł 
na jeden i wszystkie wypadki. 

 

Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

PYTANIE 20. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o doprecyzowanie, że klauzula nr 35 Klauzula katastrofy budowlanej nie 
obejmuje również szkód w obiektach: 

l. których wiek przekracza 50 lat  
m. nie posiadających odbioru końcowego robót dokonanego przez organ nadzoru budowlanego 
n. tymczasowych bądź dopuszczonych tymczasowo do użytkowania 
o. użytkowanych niezgodnie z przeznaczeniem 

Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

W przeciwnym wypadku prosimy o potwierdzenie, że nie jest intencją Zamawiającego pokrycie takich szkód.   

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, że do wyłączeń, które dopuszczono w treści Klauzuli, wyraża zgodę na : 

a. nie posiadających odbioru końcowego robót dokonanego przez organ nadzoru budowlanego 
b. użytkowanych niezgodnie z przeznaczeniem 

 

PYTANIE 21. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o modyfikację kl. 36 Klauzula ubezpieczenia prac budowlano-montażowych, 
poprzez wykreślenie pkt. c i d. 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

PYTANIE 22. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o doprecyzowanie, że w odniesieniu do czystych strat finansowych wskazanych 
w pkt. 4.7. ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej deliktowej i kontraktowej mają zastosowanie także 
wyłączenia odpowiedzialności wskazane w owu ubezpieczyciela, a nie tylko te wskazane w SIWZ. 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, że w odniesieniu do czystych strat finansowych możliwe wyłączenia zostały wpisane 
wprost w programie. Inne nie mają zastosowania. 

 

PYTANIE 23. 

W przypadku negatywnej odpowiedzi na pytanie powyżej prosimy o wprowadzenie dodatkowego zapisu, że 
Ubezpieczyciel nie odpowiada za szkody: 



1) powstałe w następstwie działalności nieobjętej umową ubezpieczenia; 

2) wyrządzone przez niezgodne z prawem działanie lub zaniechanie przy wykonywaniu władzy publicznej; 

3) wynikające z naruszenia przepisów dotyczących ochrony danych osobowych, zwalczania nieuczciwej 
konkurencji lub przepisów prawa antymonopolowego; 

4) wyrządzone podmiotom powiązanym kapitałowo z ubezpieczonym, jeżeli powstały w wyniku udzielonych 
porad, zaleceń lub instrukcji; 

5) wyrządzone przez ubezpieczonego innemu ubezpieczonemu objętych tą samą umową ubezpieczenia lub 
wyrządzone 

przez ubezpieczonego ubezpieczającemu; 

6) związane ze stosunkiem pracy; 

7) wynikające z niedotrzymania terminów; 

8) wynikające z przekroczenia ustalonych kosztorysów; 

9) wyrządzone przez wadliwy produkt; 

10) wynikające z działalności reklamowej; 

11) powstałe z tytułu świadczenia usług informatycznych; 

12) wyrządzone przez wirusy lub innego rodzaju programy zakłócające pracę programu komputerowego, 
całego komputera, sieci, niezależnie od źródła ich pojawienia się; 

13) polegające na konieczności poniesienia kosztów na przebudowę i naprawę części lub całości przedmiotu 
umowy; 

14) związane z poleceniami, wskazówkami lub poradami udzielonymi powiązanym kapitałowo lub 
gospodarczo podmiotom; 

15) związane z działalnością polegającą na projektowaniu, doradztwie, planowaniu, kontroli lub wycenie. 

Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, że do wyłączeń, które dopuszczono w treści rozszerzenia, wyraża zgodę na : 

1) powstałe w następstwie działalności nieobjętej umową ubezpieczenia; 

4) wyrządzone podmiotom powiązanym kapitałowo z ubezpieczonym, jeżeli powstały w wyniku udzielonych 
porad, zaleceń lub instrukcji; 

5) wyrządzone przez ubezpieczonego innemu ubezpieczonemu objętych tą samą umową ubezpieczenia lub 
wyrządzone przez ubezpieczonego ubezpieczającemu; 

6) związane ze stosunkiem pracy; 

8) wynikające z przekroczenia ustalonych kosztorysów; 

10) wynikające z działalności reklamowej; 

11) powstałe z tytułu świadczenia usług informatycznych; 

12) wyrządzone przez wirusy lub innego rodzaju programy zakłócające pracę programu komputerowego, 
całego komputera, sieci, niezależnie od źródła ich pojawienia się; 

14) związane z poleceniami, wskazówkami lub poradami udzielonymi powiązanym kapitałowo lub 
gospodarczo podmiotom; 



15) związane z działalnością polegającą na projektowaniu, doradztwie, planowaniu, kontroli lub wycenie. 

 

PYTANIE 24. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o wprowadzenie zapisu w odniesieniu do szkód w środowisku wskazanych w 
pkt. 4.14. ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej deliktowej i kontraktowej w treści „1) przyczyna przedostania 
się substancji niebezpiecznej była nagła, przypadkowa, nie zamierzona przez ubezpieczonego, niemożliwa do 
przewidzenia przez ubezpieczonego”. 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający wyraża zgodę. 

 

PYTANIE 25. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o wprowadzenie zapisu w odniesieniu do szkód w środowisku wskazanych w 
pkt. 4.14. ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej deliktowej i kontraktowej w treści „Ubezpieczyciel nie 
odpowiada w zakresie wskazanym niniejszą klauzulą za koszty badania, monitorowania i kontroli zanieczyszczenia 
środowiska”. 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający wyraża zgodę. 

 

PYTANIE 26. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o wyłączenie w odniesieniu do szkód określonych w pkt. 4.17. ubezpieczenia 
odpowiedzialności cywilnej deliktowej i kontraktowej szkód w pojazdach i rzeczach w nich pozostawionych. 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

PYTANIE 27. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o doprecyzowanie, że w odniesieniu do szkód określonych w pkt. 4.17. ochrona 
dotyczy wyłącznie imprez niepodlegających obowiązkowi ubezpieczenia. 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający potwierdza 

 

PYTANIE 28. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o doprecyzowanie, że w odniesieniu do szkód określonych w pkt. 4.30. ochrona 
nie obejmuje szkód z tytułu wykonywania zawodu (odpowiedzialność cywilna zawodowa). 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  



ODPOWIEDŹ 
Zamawiający potwierdza 

 

PYTANIE 28. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o informację jaka jest wartość namiotów wraz ze znajdującym się w nich mieniu, 
co to za mienie, gdzie są zlokalizowane namioty (dokładne adresy) i w jaki sposób zabezpieczone 
przeciwpożarowo i  przeciwkradzieżowo. Prosimy także o wskazanie czy w okresie ostatnich 5 lat miały miejsce 
szkody ww. mieniu. Jeśli tak prosimy o opis szkody a podaniem jej wysokości.  
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, że posiada namioty „imprezowe” rozkładane czasowo podczas uroczystości. Oczekuje się 
ochrony w systemie na pierwsze ryzyko z sumą 10 tyś zł dlatego nie jest zasadne wykazywanie tego mienia w 
systemie sum stałych. W ostatnich 5 latach nie zanotowano szkód w tym mieniu 

 
 

PYTANIE 29. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o informację jaka jest wartość mienia znajdującego się na wolnym powietrzu, 
co to za mienie, gdzie jest ono zlokalizowane (dokładne adresy) i w jaki sposób zabezpieczone 
przeciwkradzieżowo. Prosimy także o wskazanie czy w okresie ostatnich 5 lat miały miejsce szkody ww. mieniu. 
Jeśli tak prosimy o opis szkody a podaniem jej wysokości.  
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, że z uwagi na różnorodny charakter prowadzonej działalności nie można dokładnie 
wskazać rodzaju i wartości mienia znajdującego się na wolnym powietrzu. W ostatnich 5 latach nie zanotowano 
szkód w tym mieniu 

 

 
PYTANIE 30. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, że w odniesieniu do transportu wartości pieniężnych mają 
zastosowanie owu ubezpieczyciela i Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 7 
września 2010r. w sprawie wymagań, jakim powinna odpowiadać ochrona wartości pieniężnych 
przechowywanych i transportowanych przez przedsiębiorców i inne jednostki organizacyjne (Dz.U. 2010 nr 166 
poz. 1128 z późn.zm.). 
 

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, że odniesieniu do transportu wartości pieniężnych mają zastosowanie zapisy programu 
ubezpieczenia (wyłączenia wyłącznie dopuszczalne zapisami OPZ) i Rozporządzenie Ministra Spraw 
Wewnętrznych i Administracji z dnia 7 września 2010r. w sprawie wymagań, jakim powinna odpowiadać ochrona 
wartości pieniężnych przechowywanych i transportowanych przez przedsiębiorców i inne jednostki organizacyjne 
(Dz.U. 2010 nr 166 poz. 1128 z późn.zm.). 
 

 
PYTANIE 31. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o informację jaka jest wartość kolektorów słonecznych (solarów), gdzie są 
zlokalizowane (dokładne adresy) i w jaki sposób zabezpieczone przeciwpożarowo i  przeciwkradzieżowo, gdzie są 
dokładnie umiejscowione. Prosimy także o wskazanie czy w okresie ostatnich 5 lat miały miejsce szkody ww. 
mieniu. Jeśli tak prosimy o opis szkody a podaniem jej wysokości.  
 



ODPOWIEDŹ 
Panele  fotowoltaiczne są zlokalizowane: 

1. w Nowym Brzesku ul. Przemysłowa 6, budynek Punktu Selektywnej Zbiórki Odpadów Komunalnych, 
umieszczone na dachu budynku, zabezpieczenia strona DC, integralny rozłącznik  DC oraz ochrona 
przepięciowa DC typ 1+2, wyposażona w inwertery, teren budynku jest ogrodzony, oświetlony objęty 
monitoringiem. Panele posadowione w ramach realizacji zadania „Budowa punktu selektywnej zbiórki 
odpadów komunalnych PSZOK w miejscowości Nowe Brzesko”  - Ogółem wartość robót 
wyniosła  1 130 929,10 zł  (brutto), brak możliwości podania ceny paneli fotowoltaicznych. W okresie 
ostatnich 5 lat nie miały miejsca żadne szkody .  

2. W Gruszowie nr 29 budynek Domu Ludowego, umieszczone na dachu budynku wyposażona w 
inwertery stringowe i ograniczniki przepięć. Teren budynku jest ogrodzony, oświetlony. Panele 
posadowione w ramach realizacji zadania „Podniesienie efektywności energetycznej obiektów 
publicznych jako element systemowego podejścia do ochrony środowiska naturalnego w powiatach: 
proszowickim, bocheńskim i miechowskim” –  Termomodernizacja obiektów użyteczności publicznej – 
budynek Świetlicy Wiejskiej w Gruszowie” - Ogółem wartość robót wyniosła  268 300,00 zł  (bruƩo) 
brak możliwości podania ceny paneli fotowoltaicznych. W okresie ostatnich 5 lat nie miały miejsca 
żadne szkody 

3. W Grębocinie nr 16 budynek świetlicy wiejskiej, umieszczone na dachu budynku wyposażona w  
inwerter, teren budynku  bez zabezpieczeń. Wartości paneli 8.976,54 zł . W okresie ostatnich 5 lat nie 
miały miejsca żadne szkody. 

4. W Mniszowie nr 4 budynek Szkoły Podstawowej są zlokalizowane i umiejscowione na dachu budynku. 
zabezpieczenie przeciwpożarowe ( po konsultacji z elektrykiem) w skrzynce znajduje się główny 
wyłącznik prądu, na  falowniku jest wyłącznik, panele są zabezpieczone ogranicznikami przepięć, zostało 
wykonane dodatkowe uziemienie konstrukcji instalacji fotowoltaicznej. Szkoła posiada alarm. Panele 
posadowione w ramach realizacji zadania „Podniesienie efektywności energetycznej obiektów 
publicznych jako element systemowego podejścia do ochrony środowiska naturalnego w powiatach: 
proszowickim, bocheńskim i miechowskim” –  Termomodernizacja obiektów użyteczności publicznej – 
budynek Szkoły Podstawowej w Mniszowie” - Ogółem wartość robót wyniosła  1 150 377,08 
zł  (brutto). W okresie ostatnich 5 lat nie miały miejsca żadne szkody 

5. W Sierosławicach nr 53 budynek Szkoły Podstawowej są zlokalizowane i umiejscowione na dachu sali 

gimnastycznej budynku szkoły. Brak możliwości podania ceny paneli. W okresie ostatnich 5 lat nie 

miały miejsca żadne szkody 

6. W budynku przedszkolno-szkolnym  w Nowym Brzesku przy ul. Krakowskiej 29, są zlokalizowane i 
umiejscowione na dachu budynku Zespołu przedszkolno-szklonego. Wyposażona w przeciwpożarowy 
wyłącznik prądu, odcinający dopływ energii, teren budynku jest ogrodzony, oświetlony objęty 
monitoringiem. Wartości paneli 29.278,84 zł (nie wliczone w ogólną wartość budynku). W okresie 
ostatnich 5 lat nie miały miejsca żadne szkody. 

 

 
PYTANIE 32. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o wprowadzenie w odniesieniu do szkód w kolektorach słonecznych (solarach) 
franszyzy redukcyjnej w wysokości 10%, min. 1.000 zł w każdej szkodzie.  
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie. 

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie wyraża zgody. 

 



PYTANIE 33. 

Zawracamy się z uprzejmą prośbą o usunięcie ze str. 31-32 załącznika nr 5 do SIWZ zapisów odnośnie wyłączeń 
odpowiedzialności Ubezpieczyciela mających zastosowanie w ubezpieczeniu mienia od wszystkich ryzyk. Prosimy 
aby w tym zakresie miały zastosowanie owu ubezpieczyciela, z zastrzeżeniem, że postanowienia OWU 
ograniczające lub wyłączające odpowiedzialność Wykonawcy mają zastosowanie, chyba że opisane w nich 
sytuacje zostały wprost włączone do zakresu ubezpieczenia zawartego w SIWZ i programie ubezpieczenia.  
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie. 

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

PYTANIE 34. 

Zwracamy się ponownie z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, że Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie do 
ubezpieczenia mienia od wszystkich ryzyk oraz ubezpieczenia sprzętu elektronicznego kl. ryzyk cybernetycznych 
w brzmieniu Wykonawcy, któremu zostanie udzielone zamówienie, bez względu na fakt, czy taka klauzula 
znajduje się w jego owu. Proponowana przez Wykonawcę treść klauzuli poniżej: 
 

KLAUZULA WYŁĄCZAJĄCA RYZYKA CYBERNETYCZNE 

Niezależnie od treści jakichkolwiek innych postanowień niniejszej Polisy lub jakichkolwiek klauzul 
rozszerzających jej postanowienia uzgadnia się, że Ubezpieczyciel nie odpowiada za jakiekolwiek szkody 
powstałe w danych elektronicznych, w tym zniszczenie, zakłócenie, usunięcie, uszkodzenie lub zmianę, 
powstałe z jakiegokolwiek powodu (w tym, lecz nie wyłącznie, spowodowanych przez wirusy komputerowe 
lub inne oprogramowanie o podobnym charakterze, lub wskutek działań hakerów lub innych osób, 
polegających na nieautoryzowanym dostępie lub ingerencji w dane elektroniczne) oraz wynikające z nich 
jakiekolwiek szkody następcze, w tym, lecz nie wyłącznie, fizyczne szkody w ubezpieczonym mieniu, utratę 
możliwości użytkowania, obniżenie funkcjonalności, utratę zysku będącą następstwem zakłócenia bądź 
przerwy w działalności, a także koszty i nakłady dowolnego rodzaju, niezależnie od jakichkolwiek innych 
powodów lub zdarzeń, które przyczyniły się równocześnie lub w dowolnej innej kolejności do powstania 
szkód. 

Przy czym za: 

 dane elektroniczne uważa się fakty, koncepcje i informacje w formie nadającej się do komunikacji, 
interpretacji lub przetwarzania za pomocą elektronicznych i elektromechanicznych urządzeń do 
przetwarzania danych lub urządzeń elektronicznie sterowanych i obejmują oprogramowanie oraz inne 
zakodowane instrukcje do przetwarzania i manipulowania danymi lub do sterowania i obsługi takich 
urządzeń. 

 wirus komputerowy uważa się zestaw szkodliwych lub nieautoryzowanych instrukcji bądź kod 
zawierający szereg nieautoryzowanych instrukcji wprowadzonych w złej wierze lub kod, programowy 
bądź inny, który rozpowszechnia się za pomocą dowolnego systemu lub sieci komputerowej. Wirusy 
Komputerowe obejmują m.in. „konie trojańskie”, „robaki” i „bomby czasowe i logiczne”. 

 

ODPOWIEDŹ: 
Zamawiający informuje, że w przypadku gdy Zamawiający zadający pytanie wygra postępowanie, na Jego 
wniosek zostanie zmieniona treść Klauzuli Cyber na treść powyższą.  

 
PYTANIE 35. 

W przypadku negatywnej odpowiedzi na pytanie powyżej, zwracamy się z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, iż 
intencją Zamawiającego nie jest uzyskanie pokrycia szkód w danych oraz szkód następczych, których przyczyną 
jest atak cybernetyczny/działanie hakera. 



W przypadku braku zgody potwierdzenia powyższego Wykonawca nie będzie miał możliwości złożenia oferty 
z uwagi na wymogi reasekuracyjne.  

ODPOWIEDŹ: 
nie dotyczy 

 

PYTANIE 36. 

Zwracamy się ponownie z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, że Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie do 
ubezpieczenia mienia od wszystkich ryzyk oraz ubezpieczenia sprzętu elektronicznego kl. wyłączenia chorób 
zakaźnych w brzmieniu Wykonawcy, któremu zostanie udzielone zamówienie, bez względu na fakt, czy taka 
klauzula znajduje się w jego owu. Proponowana przez Wykonawcę treść klauzuli poniżej: 

 

KLAUZULA WYŁĄCZENIA CHORÓB  ZAKAŹNYCH 

1. Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień niniejszej umowy 
ubezpieczenia, Strony postanawiają, że zakresem umowy ubezpieczenia nie są objęte szkody 
bezpośrednio lub pośrednio spowodowane przeniesieniem chorób zakaźnych, przy czym niniejsze 
wyłączenie nie dotyczy szkód rzeczowych w ubezpieczonym mieniu, które są następstwem innych 
zdarzeń objętych zakresem umowy ubezpieczenia. 

2. W rozumieniu niniejszej klauzuli choroba zakaźna oznacza każdą chorobę, która może zostać 
przeniesiona za pomocą dowolnej substancji lub czynnika z dowolnego organizmu na inny organizm, w 
przypadku gdy:   

1) substancja lub czynnik zawiera, ale nie wyłącznie, wirus, bakterię, pasożyta lub inny organizm lub 
jego odmianę, niezależnie od tego, czy jest uważany za żywy, czy też nie, oraz  

2) metoda przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, obejmuje między innymi przenoszenie drogą 
powietrzną, przenoszenie płynów ustrojowych, przenoszenie z lub na dowolną powierzchnię lub 
przedmiot, ciało stałe, płynne lub gazowe, lub między organizmami, oraz 

3) choroba, substancja lub środek mogą powodować lub grozić spowodowaniem szkody dla zdrowia 
ludzkiego lub dobrobytu ludzi albo mogą powodować lub grozić spowodowaniem szkody, 
pogorszenia, utraty wartości, zbywalności lub utraty możliwości korzystania z rzeczy. 

W przypadku braku zgody na powyższe Wykonawca nie będzie miał możliwości złożenia oferty z uwagi na 
wymogi reasekuracyjne.  

ODPOWIEDŹ: 
Zamawiający informuje, że w przypadku gdy Zamawiający zadający pytanie wygra postępowanie, na Jego 
wniosek zostanie zmieniona treść Klauzuli Wyłączenia Chorób Zakaźnych na treść powyższą.  

 

PYTANIE 37. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o informację czy mienie będące przedmiotem ubezpieczenia lub pozostające w 
związku z ubezpieczeniem  odpowiedzialności cywilnej, jest zabezpieczone w sposób przewidziany 
obowiązującymi przepisami aktów prawnych w zakresie ochrony przeciwpożarowej, w szczególności: 

a)  ustawą o ochronie przeciwpożarowej  (Dz. U. z 2009 r. Nr 178 poz. 1380 z późn. zm.);  

b) ustawą w sprawie warunków technicznych, jakimi powinny odpowiadać budynki i ich   usytuowanie (Dz. 
U. z 2002 r. Nr 75 poz. 690 z późn. zm.); 

c) rozporządzeniem w sprawie ochrony przeciwpożarowej budynków, innych obiektów budowlanych 
i terenów (Dz. U. z 2010 r. Nr 109 poz. 719 z późn. zm.)? 

Jeżeli odpowiedź na powyższe pytanie nie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o wskazanie 
lokalizacji nie spełniających w/w warunków, oraz opisu w jakim zakresie nie spełniają tych warunków. 



ODPOWIEDŹ: 
Zamawiający potwierdza, że w/w przepisy są stosowane. 

 

PYTANIE 38. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o udzielenie informacji, czy stanowiska pracy spełniają wymagania dotyczące 
bezpieczeństwa i higieny pracy  w środowisku pracy, w szczególności zapisane w: 

a) ustawie w sprawie minimalnych wymagań, dotyczących bezpieczeństwa i higieny pracy,  związanych z 
możliwością wystąpienia w miejscu pracy atmosfery wybuchowej  (Dz. U. z 2010 r. Nr 138 poz. 931) ? 

 
ODPOWIEDŹ: 
Zamawiający potwierdza, że w/w przepisy są stosowane. 

 
PYTANIE 39. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o informację czy obiekty budowlane są użytkowane i utrzymywane zgodnie z 
przepisami prawa budowlanego (Dz. U. z 2010 r. Nr 243 poz. 1623) – Tekst jednolity ustawy Prawo Budowlane? 
Jeżeli odpowiedź na powyższe pytanie nie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o wskazanie 
lokalizacji nie spełniających w/w warunków, oraz opisu w jakim zakresie nie spełniają tych warunków. 

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający zamieścił wszystkie informacje w wykazie mienia (tabela budynki) 
 

PYTANIE 40. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o informację czy obiekty budowlane oraz wykorzystywane instalacje techniczne 
podlegają regularnym przeglądom okresowym stanu technicznego i/lub dozorowi technicznemu, wykonywanym 
przez uprawnione podmioty? Czy w protokołach z dokonanych przeglądów nie stwierdzono zastrzeżeń 
warunkujących ich użytkowanie? 

W szczególności przeglądy okresowe dotyczą: 

a) przydatności do użytkowania obiektu budowlanego, estetyki obiektu budowlanego oraz jego otoczenia; 

b) sprzętu przeciwpożarowego; 

c) instalacji elektrycznej i odgromowej; 

d) instalacji gazowej; 

e) przewodów kominowych (dymowe, spalinowe, wentylacyjne); 

f) instalacji wodociągowa przeciwpożarowa; 

g) instalacji ciśnieniowych; 

h) urządzeń dźwigowych. 

Jeżeli odpowiedź na powyższe pytanie nie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o wskazanie 
lokalizacji nie spełniających w/w warunków, oraz opisu w jakim zakresie nie spełniają tych warunków 
 
ODPOWIEDŹ: 
Zamawiający potwierdza, że w/w przepisy są stosowane. Posiada protokoły z przeglądów okresowych.  

 
PYTANIE 41. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o rozważenie modyfikacji treści SIWZ poprzez ograniczenie zakresu dla budynków 
nieużytkowanych (jeżeli takie są wśród zgłoszonych do ubezpieczenia) do ryzyk nazwanych (tj.: ognia; osmalenia; 
wiatru; powodzi; deszczu; gradu; lawiny; naporu śniegu lub lodu; uderzenia pioruna; eksplozji; upadku statku 
powietrznego; upadku drzew, budynków lub budowli; trzęsienia ziemi; osuwania się ziemi; zapadania się ziemi; 



uderzenia pojazdu; huku ponaddźwiękowego; dymu i sadzy; pękania mrozowego; zalania) oraz wprowadzenie 
franszyzy redukcyjnej dla tych budynków w wysokości 5% nie mniej niż 1.000 zł w każdej szkodzie. 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

 

ODPOWIEDŹ: 
Zamawiający wyraża zgodę  

 

PYTANIE 42. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o rozważenie modyfikacji treści SIWZ poprzez wprowadzenie franszyzy 
redukcyjnej w ubezpieczeniu mienia od wszystkich ryzyk w wysokości 1.000 zł w każdej szkodzie. 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

PYTANIE 43. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o rozważenie modyfikacji treści SIWZ poprzez wprowadzenie franszyzy 
redukcyjnej w ubezpieczeniu sprzętu elektronicznego w wysokości 1.000 zł w każdej szkodzie. 
Jeżeli odpowiedź na niniejsze pytanie będzie twierdząca zwracamy się z uprzejmą prośbą o odpowiednią 
modyfikację SIWZ w tym zakresie.  

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie wyraża zgody. 

 
PYTANIE 44. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o informację czy na terenie miasta/gminy wystąpiła powódź od 1997 r. Jeżeli tak, 
prosimy o informację na temat okoliczności i wysokości strat. 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, że w mieniu Gminy nie odnotowano żadnych strat wynikających z powodzi. Mienie 
Gminy zgłaszane do ubezpieczenia nie znajduje się na terenie zagrożonym powodzią. 
 
 

PYTANIE 45. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o informację czy szkodowość określona w SIWZ uwzględnia szkody likwidowane 
we własnym zakresie z uwagi na brak pokrycia ubezpieczeniowego. Jeśli były takie szkody prosimy o wskazanie: 
daty szkody, przyczyny szkody, przedmiotu szkody oraz wartości szkody. 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, że wszystkie szkody, które w ostatnich latach miały miejsce podlegały ochronie a 
doprowadzenie do stanu sprzed szkody zostało sfinansowane przez ubezpieczyciela 

 

PYTANIE 46. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o wyłączenie z ochrony budynków nieużytkowanych oraz pustostanów. 
W przypadku braku zgody proszę o informację czy wszystkie obiekty pustostany lub budynki bez pozwolenia na 
użytkowanie zostały wskazane w załączniku wykaz mienia. Prosimy również o szczegóły w tym zakresie-
zabezpieczenia przeciwpożarowe oraz przeciwkradzieżowe, czy jest stały dozór, czy media zostały odłączone. 



 
ODPOWIEDŹ 
Odpowiedź tożsama z pkt. 41 

 

PYTANIE 47. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o określenie łącznej wartości najdroższej lokalizacji rozumianej jak: wartość 
budynków, budowli, środków trwałych, nakładów, wyposażenia zlokalizowane w jednej strefie pożarowej tj. 
jednej lokalizacji w celu określenia wartości PML (najdroższej lokalizacji zgłoszonej do ubezpieczenia). Prosimy o 
szczegółową informację nt. rodzaju konstrukcji budynku oraz rodzaju zabezpieczeń p. pożarowych i p. 
kradzieżowych.  
 

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający szacuje PML na ok 12 mln zł. Wszelkie informacje dotyczące budynków znajdują się w tabeli z 
wykazem mienia (arkusz budynki) 

 

PYTANIE 48. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o podanie jaki procent budynków jest o palnej konstrukcji lub posiadający palną 
konstrukcję dachu pokrytą materiałem palnym. 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, że nie zgłasza takich budynków 

 

PYTANIE 49. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, że przedmiotem ubezpieczenia nie są wały, budowle 
hydrotechniczne, zbiorniki retencyjne, zapory itp.  
Jeżeli tak, prosimy o wyłączenie ich z  zakresu ubezpieczenia. 

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający potwierdza 

 

PYTANIE 50. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, że przedmiotem ubezpieczenia nie jest infrastruktura 
drogowo/mostowa: drogi, ulice, alejki, tunele, przejścia podziemne, przepusty, mosty, wiadukty, chodniki. 
Jeżeli tak, prosimy o wyłączenie ich z zakresu ubezpieczenia. 

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający potwierdza 

 

PYTANIE 51. 

Prosimy o informację czy na terenach obejmowanych ochroną występuje zagrożenie osuwiskami? Czy w 
przeszłości  Zamawiający poniósł straty z tego tytułu i w jakiej wysokości , bez względu na to czy Zamawiający 
posiadał ubezpieczenie w przedmiotowym zakresie czy nie. 
 

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, że nie zgłasza mienia znajdującego się na terenach zagrożonych osuwiskami 
 



PYTANIE 52. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o informację w odniesieniu do budynków drewnianych i o drewnianej konstrukcji 
dachu pokrytej materiałami palnymi o informację czy elementy drewniane zostały zabezpieczone ognioochronnie 
oraz czy instalacja elektryczna jest oddzielona od materiału palnego  np. prowadzona w niepalnych peszlach? 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, że nie zabezpiecza budynków w taki sposób 

 

PYTANIE 53. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o informację, czy w odniesieniu do sieci wodno-kanalizacyjnej wraz z 
infrastrukturą Zamawiający zamierza ubezpieczyć sieć napowietrzną.  
Jeżeli tak, prosimy o podanie jaka jest jej długość, co to za sieć i jakie są jej wartości oraz prosimy o potwierdzenie, 
że jest ona ubezpieczana w odległości nie większej niż 1000 m od ubezpieczanej lokalizacji budynku. 
Proszę o  podanie historii szkodowej za okres trzech ostatnich lat. 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, że zgłasza do ubezpieczenia sieci napowietrzyne w odległości 700 m od nieruchomości. 
Tak ochrona była również w poprzednich latach. 

 
 
PYTANIE 54. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o informację czy Zamawiający gospodaruje lub w okresie objętym Zamówieniem 
zamierza administrować wysypiskiem śmieci oraz sortowaniem i przetwarzaniem odpadów?  
Jeśli tak to prosimy o wskazanie sum ubezpieczenia związanych z tą działalnością? 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, że nie zamierza administrować wysypiskiem śmieci oraz sortowaniem i przetwarzaniem 
odpadów 

 
 
PYTANIE 55. 

Dla zapewnienia porównywalności ofert składanych w trybie zamówienia publicznego zwracamy się z uprzejmą 
prośbą o potwierdzenie, że limity wskazane przez Zamawiającego w SIWZ mają zastosowanie niezależnie od 
postanowień owu Wykonawcy. 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający informuje, że oczekuje limitów wskazanych w OPZ.  

 

PYTANIE 55. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, że Zamawiający w ramach programu ubezpieczenia OC nie 
oczekuje udzielenia ochrony w zakresie podlegającym obowiązkowi ubezpieczenia ani nadwyżkowej ochrony 
ponad sumę gwarancyjną wynikającą z ubezpieczenia obowiązkowego. 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający potwierdza 

 

PYTANIE 56. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, że zakres ubezpieczenia Odpowiedzialność Cywilnej nie 
obejmuje szkód objętych odpowiedzialnością z  obowiązkowych polis OC zawodowej.  
 



ODPOWIEDŹ 
Zamawiający potwierdza 
 

 
PYTANIE 57. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą  o wprowadzenie zapisu w klauzuli reprezentantów: Ubezpieczycielowi 
przysługuje prawo do dochodzenia od osób odpowiedzialnych za szkodę zwrotu wypłaconego odszkodowania. 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający wyraża zgodę tylko w odniesieniu do reprezentantów (zgodnie z treścią Klauzuli) 

 

PYTANIE 58. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o potwierdzeniem, że zakresem ochrony nie będą objęte szkody powstałe 
wskutek przyjęcia przez ubezpieczonego umownego zwiększenia odpowiedzialności poza zakres wynikający z 
powszechnie obowiązujących przepisów albo umownego przejęcia odpowiedzialności osoby trzeciej. 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający potwierdza 
 

 

PYTANIE 59. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o informację czy utrzymaniem dróg zajmuje się ZGK we własnym zakresie, czy 
też utrzymanie dróg jest zlecane do wykonania podmiotom trzecim. Jeśli czynności są zlecane, to czy wymaga się 
od nich zawarcia ubezpieczenia oc stosownie do wykonywanej działalności? 
 
ODPOWIEDŹ 
Utrzymanie dróg zlecane jest podmiotom trzecim. W przypadku wykonywania robót budowlanych i 
remontowych na drogach w treści umów z Wykonawcą znajduje się następujących zapis:  "W okresie od dnia 
rozpoczęcia robót do dnia ich odbioru Wykonawca zobowiązany jest posiadać umowę ubezpieczenia 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia." 
Ponadto w przypadku umów na zimowe utrzymanie dróg wymagamy od Wykonawcy posiadanie ubezpieczenia 
oc. 
 
 

PYTANIE 60. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o informację jaki jest stan dróg znajdujących się w zarządzie? 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający określa stan dróg jako dobry 

 

PYTANIE 61. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o informację czy remonty dróg ZGK wykonuje własnymi siłami czy też są one 
zlecane do wykonania podmiotom trzecim. Jeśli czynności są zlecane, to czy wymaga od nich zawarcia 
ubezpieczenia oc stosownie do wykonywanej działalności? 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający zleca wykonywanie remontów specjalistycznym podmiotom. Oczekuje posiadania ubezpieczenia OC 
działalności w tym zakresie 
 



PYTANIE 62. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, że wszystkie wykazane drogi lokalne , bitumiczne, betonowe, 
tłuczniowe są drogami publicznymi w myśl ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych. 
 

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający potwierdza 

 

PYTANIE 62. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o potwierdzenie, że Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie do 
ubezpieczenia Odpowiedzialności Cywilnej  klauzuli sankcyjnej w brzmieniu Wykonawcy, któremu zostanie 
udzielone zamówienie, bez względu na fakt, czy taka klauzula znajduje się w jego owu. Proponowana przez 
Wykonawcę treść klauzuli poniżej: 

 

PZU SA nie będzie zobowiązane do zapewnienia ochrony ubezpieczeniowej lub wypłaty jakichkolwiek 
środków lub udzielenia jakichkolwiek świadczeń w zakresie udzielanej ochrony ubezpieczeniowej, jeżeli 
zapewnienie takiej ochrony, zapłata lub udzielenie świadczenia może narazić PZU na jakiekolwiek kary, 
sankcje lub restrykcje związane z nieprzestrzeganiem sankcji handlowych, gospodarczych, ekonomicznych lub 
politycznych wprowadzonych na mocy rezolucji Narodów Zjednoczonych lub wynikających z norm prawnych 
i regulacji Rzeczypospolitej Polskiej, Unii Europejskiej, Stanów Zjednoczonych Ameryki lub Wielkiej Brytanii 
bądź jakichkolwiek innych sankcji wynikających z obowiązującego prawa,  a także w zakresie w jakim PZU 
zobowiązane jest do zastosowania wobec klienta, wypłacanych środków lub udzielanych świadczeń środków 
przewidzianych w wyżej wymienionych sankcjach 

ODPOWIEDŹ: 
Zamawiający informuje, że w przypadku gdy Zamawiający zadający pytanie wygra postępowanie, na Jego 
wniosek zostanie zmieniona treść Klauzuli Sankcyjnej na treść powyższą.  

 

PYTANIE 63. 

Prosimy o wprowadzenie zapisu do ubezpieczenia OC iż zakres terytorialny ochrony nie obejmuje Rosji, 
Białorusi, Ukrainy oraz państw i obszarów objętych sankcjami lub w których aktualnie toczy się konflikt zbrojny 
(także w odniesieniu do podróży służbowych oraz pkt 4.11 (odpowiedzialność za szkody z tytułu 
organizowanych pobytów dzieci i młodzieży zagranicą) oraz 4.25 (odpowiedzialność za szkody wyrządzone w 
związku z prowadzoną w kraju i za granicą działalnością kulturalną, promocyjną, organizacją wystaw itp., z 
wyłączeniem odpowiedzialności za szkody na terytorium USA, Kanady, Nowej Zelandii i Australii); 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający wyraża zgodę 

 
 

PYTANIE 64. 

W związku z rozszerzeniem ochrony o szkody wynikające z uszkodzenia, zniszczenia, utraty lub zaginięcia 
dokumentów osób trzecich prosimy o potwierdzenie iż ochroną mają zostać objete wyłącznie koszty na 
odtworzenie tych dokumentów 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający nie potwierdza 

 
 



PYTANIE 65. 

Prosimy o potwierdzenie, że w ubezpieczeniu OC za szkody w środowisku zakres ochrony nie obejmuje: 
-  odpowiedzialności za szkody regulowane przepisami Dyrektywy 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i 
Rady w sprawie odpowiedzialności za środowisko w odniesieniu do zapobiegania i zaradzania szkodom 
wyrządzonym w środowisku naturalnym 

-  odpowiedzialności Ubezpieczonego w zakresie uregulowanym przepisami ustawy o zapobieganiu szkodom 
w środowisku i ich naprawie (ustawa z dnia 13 kwietnia 2007 r.) 

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający  potwierdza 

 

PYTANIE 66. 

Prosimy o potwierdzenie iż ochrona nie obejmuje szkód mających charakter czystej straty finansowej 
wyrządzonej pomiędzy podmiotami objętymi tą samą umową ubezpieczenia 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający  potwierdza 

 
 
PYTANIE 67. 

Prosimy o usunięcie z zakresu ochrony szkód w biżuterii, gotówce, dokumentach  
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający  wyraża zgodę na wyłączenie biżuterii 

 

 
PYTANIE 68. 

Zapis: odpowiedzialność cywilna Ubezpieczonego zgodnie z art. 448 kc w związku z art. 23 i 24 kc  z tytułu 
naruszenia przepisów o ochronie danych osobowych - prosimy o usunięcie 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający  nie wyraża zgody 
 
 
PYTANIE 69. 

Prosimy o wykreślenie odpowiedzialności za szkody wyrządzone w związku z pełnieniem funkcji 
inwestora/inwestora zastępczego. W przypadku braku zgody prosimy o potwierdzenie iż ochrona nie obejmuje 
OC zawodowej 
 

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający  nie wyraża zgody. Ponad to potwierdza, iż ochrona nie obejmuje OC zawodowej 
 
PYTANIE 70. 

Prosimy o wykreślenie odpowiedzialności za szkody polegające na uszkodzeniu lub zniszczeniu upraw, nasadzeń i 
urządzeń przyległych do pasa drogowego w związku z zimowym utrzymaniem dróg pkt. 4,42 
 

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający  nie wyraża zgody. 



 
PYTANIE 71. 

Czy Zamawiający wyrażą zgodę na usuniecie z zakresu ubezpieczeni klauzuli  kosztu dodatkowego utraty wody 
lub innych cieczy. Jeśli nie, to czy Zamawiający wyrażą zgodę na  zmniejszenie limitu odpowiedzialności do 10 
000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia  
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający  nie wyraża zgody na wykreślenie. Wyraża zgodę na zmniejszenie limitu do kwoty 10 tyś zł 

 
 
PYTANIE 72. 

Klauzula zabezpieczeń przeciwpożarowych i przeciwkradzieżowych – proszę o podanie zabezpieczeń przeciw 
kradzieżowych we wszystkich lokalizacjach jeżeli Ubezpieczyciel ma je akceptować. Czy zamawiający wyraża 
zgodę , że jeżeli będzie brak opisu proszę o potwierdzenie, że odpowiedzialność Ubezpieczyciela będzie na 
podstawie opisu zabezpieczeń w OWU 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający  nie wyraża zgody na stosowanie wymogu zabezpieczeń zgodnych z OWU. W wykazie budynków są 
zawarte wszystkie możliwe informacje.  
 
 
PYTANIE 72. 

Czy Zamawiający wyraża zgodę na modyfikację zapisu dotyczącego ryzyka dewastacji poprzez 
dopisanie treści: " Ochrona ubezpieczeniowa nie dotyczy obiektów opuszczonych i niewykorzystywanych przez 
okres dłuższy niż 30 dni". 

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający  nie wyraża zgody 

 

PYTANIE 73. 

Zwracamy się z uprzejmą prośbą o informację jakie franszyzy miały zastosowanie w programach ubezpieczenia z 
ostatnich 5 lat. 
 
ODPOWIEDŹ 
Zamawiający  informuje, że żadne fransy i udziały własne nie miały zastosowania. 
 
 

PYTANIE 74. 

Prosimy o wyłączenie z ochrony szkód powstałych wskutek oddziaływania PFAS (związki perfluoroalkilowe oraz 
związki polifluoalkilowe) lub ich zawartości w produktach wprowadzonych do obrotu przez ubezpieczonego lub 
użytych przez niego w celu wykonania usługi; 
 

ODPOWIEDŹ 
Zamawiający wyraża zgodę. 

 

 
 
 



Odpowiedzi na pytania stanowią integralną część Specyfikacji Warunków Zamówienia. 
 
 

Sporządziła: 
Joanna Beyger 
Broker ubezpieczeniowy 
--------------------------------------------------- 

 
Maximus Broker Sp. z o.o. 
u. Szosa Chełmińska 164, 87-10 Toruń 
 

 


